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TOPIKA HOLOCAUSTU.
WSTEPNE ROZPOZNANIE

Posrod licznych zadan, przed jakimi stoja badacze Holocaustu w Polsce, jako
jedno z najwazniejszych wymieni¢ nalezy zrekonstruowanie i oméwienie topiki Za-
glady. Rodzima poezja i proza stanowia naturalny i najlepszy kontekst dla stworze-
nia matrycy loci communes Holocaustu. Dzieje si¢ tak z dwoch oczywistych powo-
dow. Po pierwsze, literatura polska zawiera najbogatszy objgtosciowo kompleks
tekstow o Shoah, przewyzszajac pod tym wzgledem zarowno zbidr anglojezyczny,
jak 1 ten utrwalony w jidysz oraz w hebrajskim. Zagtada znalazta w polskiej prozie
(ale tez poezji, w mniejszym stopniu w dramacie) najliczniejsza reprezentacjg spo-
§rod wszystkich literatur $wiatowych'. Po drugie, jako ze Holocaust dokonal si¢ na
obszarze oraz w realiach spotecznych, kulturowych i politycznych ziem, ktére wcho-
dzity w sktad II Rzeczypospolitej, rodzimi tworcy znalezli si¢ w uprzywilejowanej
sytuacji: byli bezposrednimi lub posrednimi swiadkami tego, co si¢ dziato. Dlatego
to literatura polska stanowi residuum topiki Shoah. Notabene osadzenie w polskim
kontekscie spotecznym i kulturowym w przypadku niektorych loci communes oka-
zuje si¢ kluczowe dla uchwycenia wszystkich konstytuujacych je senséw (np. KA-
RUZELA, UMARLI POECI, POLSKA SMIERC: ZYDOWSKA SMIERC).

We wnikliwym szkicu po§wigconym w catosci topice judajskiej Wiadystaw Pa-
nas skoncentrowat sig¢ przede wszystkim na omowieniu motywow zwiazanych z tra-
dycja biblijna, talmudyczng i kabalistyczna (TORA, MEDRCY TALMUDU, SWIA-
TLO, KSIEGA AUTENTYK) z obszarem legend, obyczajowosci i historii diaspory
(GOLEM, EREC ISRAEL, ZYD WIECZNY TULACZ, MIASTECZKO)z. Panas

! Bogactwo to w pelni ukazuje tom Literatura polska wobec Zaglady 1939-1968, red. S. Buryta,
D. Krawczynska, J. Leociak, druk w 2013 roku.

2 W. Panas, Topika judajska. W: idem, Pismo i rana. Szkice o problematyce zydowskiej w literatu-
rze polskiej. Lublin 1996, s. 117-141. W ostatnim czasie kilku badaczy omawiato zagadnienie
topiki judajskiej w literaturze polskiej. Zob. m.in.: E. Prokop-Janiec, Miedzywojenna literatura
polsko-zydowska jako zjawisko kulturowe i artystyczne. Krakéw 1992; S.J. Zurek, ,,...lotny trud
potistnienia”. O motywach judaistycznych w poezji Arnolda Stuckiego. Krakéw 1999 oraz roz-
dziat W kregach polsko-zZydowskich z ksiazki Z pogranicza. Szkice o literaturze polsko-zydow-
skiej. Lublin 2008.
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miat §wiadomos¢, iz topikg zagtadowa potraktowal dos¢ pobieznie, sygnalizujac za-
ledwie problemy — poprzez odwotanie do najbardziej znanych dziet — a nie dajac ich
rzetelnej eksplikacji. Rozwazania Panasa posrednio odsytaja do licznego zbioru te-
matow i obrazoéw Zaczerpniqt;/ch z przekazow biblijnych, wykorzystywanych w celu
opowiedzenia tragedii Shoah’. Jest to zagadnienie omoéwione w odniesieniu do nie-
ktérych autorow”.

Jozef Wrobel analizujac Ofiarowanie Izaaka Adolfa Rudnickiego, jednoczesnie
formutuje ogolniejsza zasade dotyczaca tekstow, w ktorych symbolika biblijna spo-
tyka si¢ z do§wiadczeniem Shoah: ,,W utworach nawigzujacych bezposrednio do
Biblii uderzajaca jest $miatos¢ przeksztalcen, jakim poddawany jest pierwowzor.
Brak jakiegokolwiek dystansu do Ksiggi czy obawy przed obrazoburcza przerobka
jest wlasnie, paradoksalnie, wyrazem wiernosci wobec trady(;ji wielowiekowego uzu-
petniania i nieustannego komentowania sakralnego tekstu™. W konfrontacji z Za-
glada fundamentalne dla kultury Zachodu motywy i obrazy ulegaja najrozniejszym
przeksztatlceniom i modyfikacjom. Powstaje nowa plaszczyzna interpretacyjna po-
zostajaca w relacji z pierwowzorem, ale zarazem uruchamiajaca dodatkowe kontekst-
ty, ktore wprowadza eksterminacja narodu wybranego’.

Jakie kategorie — konstytutywne dla reprezentacji Zagtady w sztuce — w swoim
szkicu wyszczeg6lnit Panas? Zaledwie kilka: STARY DOKTOR, KARUZELA,
UMARLI POECI, PUSTE MIEJSCE. Zestawienie to nader skromne, a jego skrom-
nos¢ uswiadomic¢ sobie moze w petni jedynie ten, kto zapoznat si¢ z catym bogac-
twem tematyki Holocaustu w literaturze polskiej. Nie aspirujac do wyczerpania ka-
tegorii hastowych, chcemy niektére wymieni¢, tworzac wstepny indeks dla przy-
sztego stownika topiki holocaustowej: INNY SWIAT, DYM, CISZA, MILCZENIE,
BONA, MUR, SZMALCOWNIK, DZIECKO-SZMALCOWNIK, SZAFA, KAT,
MALY SZMUGLER, MYDLO, PIERZE, ANIELEWICZ, RUMKOWSKI, CZER-
NIAKOW, RUBINSZTAIN, SZMUL ZYGIELBOJM, ANIOL SMIERCI/MEN-
GELE, FRANKENSTEIN, WIELKA AKCJA/GROSSE AKTION, OSMALENI’,

3 Panas stusznie dowodzi, ze winno si¢ mowié raczej o topice judeochrzescijanskiej, ,,w ktérej Bi-
blia stanowi wspodlne zrodto topoi i gdzie ten sam motyw moze mie¢ sens badz chrzescijanski,
badz judaistyczny w zaleznosci od kontekstu” (W. Panas, Topika judajska..., s. 119).

4 Zob. np.: J. Wrébel, Miara cierpienia. O pisarstwie Adolfa Rudnickiego. Krakow 2004; S.J. Zu-
rek, Synowie ksiezyca. Zapisy poetyckie Aleksandra Wata i Henryka Grynberga w Swietle trady-
¢ji i teologii Zydowskiej. Lublin 2004.

> J. Wrébel, Miara cierpienia..., s. 270.

5 Motywy staro- i nowotestamentowe w poezji o Zagtadzie omawiaja Alina Molisak i Aleksandra
Sekula. Zob.: Wqtki biblijne w literaturze o Zagtadzie. Wybrane przykiady. W: Stosownos¢ i forma,
red. M. Glowinski, K. Chmielewska, K. Makaruk, A. Molisak, T. Zukowski. Krakéw 2005.

7 Kategoria pochodzaca od tytutu znakomitej ksiazki Irit Amiel, a zaproponowana przez Michata
Glowinskiego w Posfowiu do tomiku Amiel na okreslenie sytuacji egzystencjalnej ocalonych,
znalazta wczesniej literacka realizacjg w takim oto fragmencie Spotkania Marii Szczepanskiej:
,,Dla ludzi, ktorzy [...] przezyli getto, zadnego znaczenia nie maja Izy nad jednym grobem, skoro
tu tych grobow jest dziewigédziesiat tysigcy. Dlatego oni juz nie ptacza. Oni milcza. Bardzo sa
twardzi, osmaleni wyszli z ognia” (M. Szczepanska, Ratunek i inne opowiadania. Krakow 1957,
s. 349). To koncept, ktory kilkadziesiat lat pozniej wykorzysta Amiel w opowiadaniu Z izrael-
skiego tygla, w ktorym postuzy si¢ pojgciem ,,osmalonych”.
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KLOTNIA Z BOGIEM, ZYDOWSKA SMIERC:POLSKA SMIERC, POCIAGI
SMIERCI/LOKOMOTYWA, ZYDOWSKIE OCZY, OKNO, POPIOL, ZYDOW-
SKA WOINA, ARYJSKIE PAPIERY, CHRYSTUS WSPOLCIERPIACY, KRE-
MATORIUM, SELEKCJA, DOBRY WYGLAD:ZLY WYGLAD, ZYDOWSKA
TWARZ, NIEOBECNOSC, SELEKCJA, DOROSLE DZIECKO, DZIECKO ZY-
DOWSKIE, WARIAT, ZYD-TCHORZ, ZYDOWSKA MATKA, ZYDOWSKIE
RZECZY, MIASTECZKO/SZTETL, ZYDOWSCY KOLUMBOWIE, MUZUELMAN,
AUSCHWITZ, PIEKLO, RAMPA, GWIAZDA DAWIDA/ZYDOWSKA GWIAZ-
DA, ARYJSKA STRONA, WYCIECZKA DO MUZEUM, NIOBE, SWIADEK,
UMSCHLAGPLATZ, STRAZNIK ZYDOWSKICH GROBOW, ZYDOWSKIE
ZYOTO. Cho¢ podstawe do sporzadzenia powyzszego wykazu stanowily teksty pro-
zatorskie, dzieta poetyckie nie powinny — jak si¢ wydaje — dokonaé tu zasadniczych
modyfikacji. Z pewnos$cia za$ zdecydowana wigkszo$¢ z wyszczegolnionych przez
nas haset-motywow znajdzie swoje odpowiedniki i rozwinigcie rowniez w poezji.

Jak tatwo zauwazy¢, sporzadzony rejestr toposéw daje si¢ pogrupowacé w trzy
wielkie zespoly tworzace rozlegle pola semantyczne. Sa to: Getto, Lager®, Zycie po
aryjskiej stronie. Ich duza pojemno$¢ znaczeniowa (zwlaszcza dwoch pierwszych)
kaze zastanowi¢ si¢ nad tym, czy sa one toposami? Idac $ladem mysli Janiny Abra-
mowskiej, nalezatoby bowiem méwic o topice lagrowej, gettowej, tak jak mowi si¢
o topice Holocaustu, a nie o toposie Holocaustu, lagru czy getta .

Topika Holocaustu, cho¢ wchodzi w rozliczne zwiazki z topika judajska, nie jest
z nig tozsama. Tylko niewielka czg$¢ obrazow typowych dla zydowskiej tradycji re-
ligijnej 1 obyczajowej ma swoje bezposrednie odniesienie do Shoah. Nie da sig¢ bez
niej zasadnie mowic o postaci ANIELEWICZA, za ktoérym stoi pami¢¢é o Machabe-
uszach, powstaniu Bar Kochby i samobdjczym gescie w Massadzie (by nie przywo-
lywaé innych starotestamentowych wojownikéw z dni chwaty narodu wybranego).
Jest on zaprzeczeniem stereotypu ZYDA-TCHORZA. Uosabia dumg i odwage na-
rodu (przez ruch syjonistyczny jest postrzegany jako obronica zydowskiego honoru).
Mimo iz posta¢ komendanta pojawia si¢ relatywnie czgsto na kartach wspomnien,

8 Arkadiusz Morawiec (Literatura w lagrze, lager w literaturze. Fakt — temat — metafora. 1.6dz
2009, s. 296) wymienia nastgpujace ,,miejsca wspolne” w literaturze lagrowej: ,,Kain (wiersz
Lurczynskiego K. Z., Z Auszwicu do Belsen Pankowskiego), Wieza Babel (Z otchiani Kossak,
Czy to jest cztowiek Leviego), Pasja (Las umarfych Wiecherta), Sad Ostateczny (Ludzie, ktorzy
szIli Borowskiego), rzymskie Koloseum (Listy z mojego Rzymu Morcinka, Syn zadzumionych
T. Nowakowskiego), Pompeje (Piesni pompejanskie Pankowskiego), »§wiat na opak« (Wielka
podroz Sempruna) czy motywowany poczuciem nierealnosci topos theatrum mundi (Czy to jest
cztowiek Leviego). Przede wszystkim jednak aktualizowany jest, niezbywalny w literaturze obo-
zowej, topos »pieklo«, kontrapunktowo zestawiany czgsto z toposem Raju/Arkadii (Raj Hotuja,
Moja SS Rottenfiihrer Johanna Pankowskiego, Wakacje nad Adriatykiem Posmysz, Ruchome
schody Romanowiczowe;j)”.

? Janina Abramowska argumentuje: ,,Tak wiec nie godzac si¢ na okreslenie »topos ogrodu«, uwa-
zam za catkowicie zasadne wyrdznienie »topiki ogrodu«, czyli grupy toposow wyrastaja-
cych z tego samego obrazu, ale wykorzystujacych rozne jego konotacje i rézne
uwiktania kulturowe. Jest wigc ogrod rozkoszy, ogrod twarzy, ogrod duszy [...], jest topos za-
wiedzionego ogrodnika i poeta-ogrodnik uprawiajacy szpalery zdan i kwiaty metafor”. Eadem,
Topos i niektore miejsca wspolne badan literackich. ,,Pamigtnik Literacki” 1982, z. 1/2, s. 13.
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wsrod tekstow stricte literackich jedynym utworem w catosci poswigconym Anie-
lewiczowi jest Zlota czara Barbary Nawrockiej-Donskiej'’. Anielewicz kieruje
nasza uwage w strone ZYDOWSKICH KOLUMBOW. Przez analogi¢ do Kolum-
bow ze stynnej powiesci Romana Bratnego tym mianem nalezy okresli¢ zydowska
milodziez urodzona migdzy 1918 a 1924 rokiem, zjednoczona w idei walki z wro-
giem.

Biblijne tropy sa wazne réwniez dla interpretacji takich kategorii, jak: ZYDOW-
SCY KOLUMBOWIE, POPIOL, ZYDOWSKA WOJNA, GWIAZDA DAWIDA/
/ZYDOWSKA GWIAZDA. Mocno zakotwiczone w tradycji — cho¢ juz nie sta-
rotestamentowej, a chrzescijanskiej i europejskiej — sa wyobrazenia ZYDA-TCHO-
RZA i Zyda-Bogobéjcy. By uchwyci¢ wszystkie sensy konotowane przez wymie-
nione toposy, nie trzeba odwotywaé si¢ do religii mojzeszowej. Nalezy natomiast
siegnac¢ do wielowiekowego dziedzictwa europejskiego antysemityzmu, do funduja-
cych go miazmatéw i stereotypéw. W przypadku CHRYSTUSA WSPOLCIER-
PIACEGO wtlasciwym punktem odniesienia jest przekaz ewangeliczny, ale tez
szczegolna pozycja nauczyciela z Nazaretu w zydowskiej §wiadomosci 1 historii.

Topika Holocaustu, cho¢ w duzym stopniu uksztattowana (zreszta dos¢ wczes-
nie, bo w pierwszych latach powojennych), znajduje si¢ wciaz w fazie in statu
nascendi. Jej zywot jest relatywnie krotki, czym rozni si¢ od innych toposéw kultu-
ry. Zdecydowana wigkszos$¢ z nich ma umocowanie w odleglej przesztosci, niekiedy
w wielowiekowej tradycji.

Znaczna cz¢$¢ holocaustowych loci communes zrodzita monstrualna rzeczywi-
stos¢ Ostatecznego Rozwiazania. Ona tez stanowi ich podstawowy, a niekiedy jedy-
ny punkt odniesienia. Pewne toposy (np. DYM, MUR, SZMALCOWNIK, MALY
SZMUGLER, RUMKOWSKI, OKNO, POPIOL, ZYDOWSKA WOINA, ARY]J-
SKIE PAPIERY, DOBRY:ZLY WYGLAD, NIEOBECNOSC, UMSCHLAG-
PLATZ, ZYDOWSKIE ZLOTO) przekraczaja ramy literatury polskiej. Maja wy-
miar uniwersalny. Sa charakterystyczne dla calej literatury Holocaustu — niezaleznie
od jezyka, w ktorym utrwalono do$wiadczenie Zaglady. Niektore staty si¢ synoni-
mami przedstawienia Zagtady (POCIAGI SMIERCI, MUR, AUSCHWITZ, DYM,
SELEKCJA, UMSCHLAGPLATZ, KREMATORIUM). Odnajdujemy je rowniez
w literaturze innych krajow.

Zmienna jest czgstotliwos¢ wystgpowania poszczegolnych toposow. Jedne poja-
wiaja si¢ niemal w kazdym $§wiadectwie, inne maja niska frekwencje (NIOBE,
WYCIECZKA DO MUZEUM). Niektére spotykaja sig z literatura lagrowa (AU-
SCHWITZ, DYM, ANIOL SMIERCI/MENGELE, LAGER/OBOZ KONCEN-
TRACYINY'', KREMATORIUM, SELEKCJA, POPIOL, MYDLO, RAMPA,
MUZULMAN, WYCIECZKA DO MUZEUM) czy z literatura wojenna (KAT).
Wigkszos¢ zagtadowych topoi jest typowa tylko dla zydowskiego losu (INNY
SWIAT, BONA, MUR, SZMALCOWNIK, SZAFA, TAMTA STRONA, MALY
SZMUGLER, PIERZE, ANIELEWICZ, RUMKOWSKI, CZERNIAKOW, RU-

19B. Nawrocka-Dofiska, Zlota czara. Warszawa 1979.
"' Zob. oméwienie tego toposu w szkicu Lagerland, czyli o rzeczywistosci w lager przemienionej
w ksiazce Morawca (Literatura w lagrze...).
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BINSZTAIN, OSMALENI, JASNA/CZARNA SMIERC, OKNO, ZYDOWSKA
WOINA, ARYJSKIE PAPIERY, CHRYSTUS WSPOLCIERPIACY, DOBRY:ZLY
WYGLAD, DZIECKO ZYDOWSKIE, WARIAT, ZYD-TCHORZ, ZYDOWSCY
KOLUMBOWIE, GWIAZDA DAWIDA/ZYDOWSKA GWIAZDA, DZIELNICA
ZAMKNIETA, NIOBE, UMSCHLAGPLATZ, ZYDOWSKIE ZELOTO). Najwigcej
jest toposdw zwiazanych z gettem i ukrywaniem si¢ po aryjskiej stronie.

Niekiedy toposy przecinaja si¢ — spotykaja lub sasiaduja ze soba — w jednym tek-
scie. W opowiadaniu Jozefa Ratajczaka Jezus z Barditowki (Sny w sforicu ) obok
siebie funkcjonuje temat ZYDOWSKIEGO ZEOTA i CHRYSTUSA WSPOL-
CIERPIACEGO. W Poczuciu (Kraj $wiata) Janusza Andermana STRAZNIK ZY-
DOWSKICH GROBOW pojawia si¢ w kontekécie ZYDOWSKIEGO ZEOTA. W dra-
macie Mariana Pankowskiego Podréz rodzicéw mojej zony do Treblinki'> watek
ZYDOWSKIEGO ZLOTA sasiaduje z WYCIECZKA DO MUZEUM, a w Zlotej
czarze Barbary Nawrockiej-Donskiej z PIERZEM".

Istnieja tez toposy taczace sie w pary (ZYDOWSKIE OCZY konotuja motyw
SZMALCOWNIKA). Niekiedy zwiazek taki ma charakter antynomiczny: DOBRY
WYGLAD:ZLY WYGLAD, RUMKOWSKI:CZERNIAKOW, POLSKA SMIERC:
ZYDOWSKA SMIERC.

Topika Holocaustu — kilka przyblizen

Do najtrwalszych, najmocniej zwiazanych z Shoah, toposow naleza POCIAGI
SMIERCI. Nie sposob wyliczy¢ wszystkich dziel, w ktorych znajdziemy odniesienia
do POCIAGOW SMIERCI. Najwcze$niejsze, a zarazem najciekawsze, realizacje
poetyckie tego motywu przynosza: Lokomotywa'* — odsylajaca do stynnego wiersza
Juliana Tuwima, Zona Stanistawa Wygodzkiego (Pamietnik mitosci) oraz Jeszcze
Wistawy Szymborskiej (Wotanie do Yeti). Wsrdd najnowszych przetworzen stynne-
go tuwimowskiego obrazu wymieni¢ trzeba opublikowana pod koniec XX wieku
Lokomotywe Anny Frajlich'® oraz Pozegnanie mojej martwej klasy (Podwdjny kra-
jobraz) Irit Amiel. Polsko-izraelska pisarka umieszcza w Pozegnaniu mojej martwej
klasy zdanie, ktore — jak u Wygodzkiego — zréwnuje dwa konteksty historyczne:
»UczyliSmy si¢ na pamig¢ i deklamowali sobie nawzajem Piotra Plaksina i Lokomo-

12 M. Pankowski, Podréz rodzicéw mojej zony do Treblinki. ,,Dialog” 2003, nr 12. Pankowski w cha-
rakterystyczny dla siebie sposob miesza naturalistyczne obrazowanie z dylematami etycznymi,
nie oszczgdzajac czytelnika — positkuje si¢ prowokacja, estetyka szoku, ktore uzyskuje, taczac
skatologig z fizjologia. Zob.: ibidem, s. 73.

13 Chodzi o nastepujacy fragment z powiesci Nawrockiej-Doniskiej: ,,0 ni spruli wiele poduszek
na Ggsiej i w okolicy, wypchanych pierzem Rywy. Zawsze szukaja ztota w poscieli. Mieszkania
zydowskie po najsciach i rewizjach pokrywa [...] ulotna mgla tabgdziego puchu, osiadajacego
bezszmerowo na martwych twarzach ludzi, ktorzy obejmujac sig zasypiali na tych poduszkach,
kochali sig, ptodzili dzieci”. Eadem, Zlota czara..., s. 84.

14 Zob. analize tego wiersza w ksiazce Wojciecha Tomasika Tkona nowoczesnosci. Kolej w litera-
turze polskiej. Wroctaw 2007, s. 227-235.

15 Zob. interpretacj¢ Tomasika. Ibidem, s. 235-240.
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tywe Tuwima, a potem ta lokomotywa zabrata ich bezpowrotnie”'®. POCIAG stat
si¢ znakiem rozpoznawczym Shoah, na tyle wyrazistym i mocno zakotwiczonym
w $§wiadomosci powszechnej — wczesniej uformowanej za sprawa przedstawien lite-
rackich i filmowych — ze wszelkie (nawet posrednie) aluzje drugowojenne do kolei
wywoluja skojarzenia z Zag%adql7. Tak jak w Dworcu w Monachium Stanistawa
Dygatalg.

POCIAG - bedacy synonimem zydowskiej gehenny w czasie wojny, nie tylko
w tekstach literackich, ale tez w ikonografii'® — stanowi wymowne polaczenie tech-
niki 1 barbarzynstwa, cechujace ,,epoke piecow”. Jest idealnym skrétem baumanow-
skiej idei cywilizacji w shuzbie zbrodni*’. Zarazem znakomicie oddaje inny fenomen
Endlosung — anonimowos$¢ zbrodni, niemozno$¢ wskazania bezposredniego spraw-
cy. Stusznie powiada Wojciech Tomasik: ,,To rozproszenie sprawstwa, ktéremu to-
warzyszy zagmatwanie relacji migdzy ofiara a katem, przektadane bywa na obrazy
poruszajacych si¢ pociagdéw z niewidoczna obstuga™'

W prozie Holocaustu dominuje ujecie realistyczne POCIAGOW SMIERCI. Opi-
sOW tego typu jest nazbyt wiele, aby je wszystkie wymieni¢. Przywotajmy jedynie
Dokad oczy poniosq (Czlowiek z wozkiem) Wygodzkiego, Oblezenie Hippony (Sezon
w peini) Wladystawa Terleckiego, Tango (Wszystko zasypie snieg) Mieczystawy
Buczkoéwny. Rzadziej do gltosu dochodzi konwencja oniryczna, metaforyczna: np.
Daleka potnoc Alfreda Loszowskiego, El Pelele (Szpica) Zygmunta Haupta, Pociqgi
(Czasy matego szczescia) Anny Kamienskiej. Zazwyczaj jednak ujecie metaforycz-
ne wdziera si¢ w narracj¢ dokumentalna, jak w Pustej wodzie Krystyny Zywulskieg:
.. Ten pociag jest juz daleko. Ale odtad juz zawsze bedzie przejezdzal przede mna”™™.

Modyfikacje POCIAGU stanowi TRANSPORT. To POCIAG ogladany z per-
spektywy wigzniow. Dla lagrowcéw oznacza on dostawe zydowskiej waluty i kosz-
townosci, za ktore obdz bedzie mogt zy¢ przez najblizszych kilka tygodni. Wzorco-
we przedstawienie tego toposu znajdziemy u Tadeusza Borowskiego (Prosze pan-
stwa do gazu). TRANSPORT obecny jest w przewazajacej czgsci tekstow wspo-
mnieniowych z obszaru literatury lagrowe;.

Do POCIAGU nawiazuje wyroézniony przez Panasa DWORZEC GDANSKI.
Atmosfera poprzedzajaca exodus, jak tez miejsce, skad odjezdzali zydowscy uchodzcy
w Marcu 68 (dworzec znajdowat si¢ w bezposrednim sasiedztwie Umschlagplatzu,
z ktorego w czasie okupacji odprawiane byty transporty do Treblinki), nieuchronnie
przywodzity na mysl zdarzenia sprzed dwudziestu kilku lat. Odniesienia do Shoah
znajdziemy w Memorbuchu u Grynberga, Nie kocha sie pomnikéow Niny Karsov

1. Amiel, Pozegnanie mojej martwej klasy. W: eadem, Osmaleni. 1zabelin 1999, s. 82.

'7 Tomasik pisze: ,,Jesli pomnikiem XIX stulecia, epoki pary i elektrycznosci, pozostaje parowoz,
to stulecie nastgpne, jakie przeszto do historii pod nazwa wieku totalitaryzmow, moze byé wy-
obrazone [...] w formie towarowego wagonu, ktorego stacja przeznaczenia byt nazistowski oboz
$mierci”. Idem, Tkona nowoczesnosci..., s. 235.

18 7ob.: S. Dygat, Dworzec w Monachium. Warszawa 1973, s. 69.

1 Zob.: E. Jedlinska, Sztuka po Holocauscie. £.6dz 2001, s. 157.

20 7. Bauman, Nowoczesno$¢ i Zagtada, przet. T. Kunz. Krakow 2009.

2L W. Tomasik, Tkona nowoczesnosci..., s. 261.

2 K. Zywulska, Pusta woda. Warszawa 1963, s. 97.
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oraz Szymona Szechtera, Nawroceniu Andrzeja Kusniewicza. Najbardziej wymow-
ny przy szukaniu analogii z Zaglada jest fragment z Westernu Hena:

Na Dworzec Gdanski przyszedtem za kwadrans siodma. [...] Szedtem migdzy nu-
merowymi, ktorzy dzwigali walizki. Ciekaw bylem ich reakcji, ale nie dostrzegltem
nic osobliwego, wykonywali swoj fach, tylko tym razem chgtniej i bardziej dziarsko,
bo po emigrantach mozna si¢ spodziewa¢ desperackiej hojnosci. Tunelem cisngli sig
ludzie z kwiatami. Bylto kilku pijanych. Jaki§ spdzniony odprowadzajacy, rozchetsta-
ny i spocony byk, przepychat si¢ przez ttum wykrzykujac: ,,Gdzie tu ten pociag do
Treblinki?”. Kto$ si¢ roze$miat, kto$ z tych wyjezdzajacych®.

Miasto niepokonane przypomina o toposie — ZYDOWSKICH OCZU. Dla szan-
tazysty sa one ostatecznym potwierdzeniem domystéw i przypuszczen, a dla ich
wlasciciela znamieniem trudnym do ukrycia. Zdradzajacym ich posiadacza tym bar-
dziej, im bardziej starat sig¢ je ukry¢. Czait si¢ w nich strach i dziwny smutek, ktory
byt jeszcze bardziej podstepny i zdradziecki niz ich czarny kolor*. ,,Maty szkielet
w kapocie do ziemi prawie, duze czarne oczy, wprost klujace strachem i rozpacza”
— czytamy w Bocznicy Stanistawa Kowalewskiego™. To w nich skrywata si¢ tajem-
nica pochodzenia, jak powiada narrator Postscriptum Marii Nurowskiej™.

Unikaé $mierci to sprawié, by wzrok nie byl ani zbyt odwazny, ani zbyt ule-
gly, tym bardziej Ze ten drugi przypisywano zazwyczaj Zydom. Melchior Wanko-
wicz pisze o ,,smutku szesciu tysiecy lat™’, zrodzonym ze stuleci ucisku i szykan.
Czarne, ,,niebezpieczne oczy™® — jak w opowiadaniu Wygodzkiego — oznaczaly wy-
rok. O zdradliwym smutku gniezdzacym si¢ w zydowskich oczach wspomina wielu
autorow. Co znamienne, mogt on skompromitowaé¢ nawet osobg o ,,dobrej” fizjo-
nomii:

Przygladam si¢ Ance. Dlugie rude wtosy opadaty jej na ramiona, oczy miata aryj-
skoniebieskie, ale smutne, takie wlasnie, jakie mieli wszyscy Zydzi w czasie okupacji.
Oczy zdradzaty ,,gettowca”, oczy byly zawsze zydowskie, zawsze smutne .

Obsesja ,,ztych oczu” i badawczego wzroku przesladuje ocalonych réwniez po
wojnie™.

Motyw ZYDOWSKICH OCZU wchodzi w zalezno$é z metaforyka czerni i bieli,
jak to si¢ dzieje w Czarnej zonie Stanistawa Grochowiaka (Lamentnice), Macierzyn-

2 J. Hen, Western. W: idem, Oko Dajana. Warszawa 1990, s. 39.

2 Jedna z rozméwezyn Matgorzaty Melchior wyznaje: ,,Smutne oczy to juz nasuwato im [szmal-
cownikom] podejrzenie, ze to jest Zyd. Nawet [mogly by¢] niebieskie — jak u mnie — ale smutne
oczy”. Eadem, Zaglada a tozsamosc. Polscy Zydzi ocaleni ,,na aryjskich papierach”. Analiza
doswiadczenia biograficznego. Warszawa 2004, s. 213.

% S, Kowalewski, Bocznica. W: idem, Ofiarowanie. Warszawa 1947, s. 76.

26 7ob.: M. Nurowska, Postscriptum. Krakow 1989, s. 61.

2" M. Wankowicz, Drogq do Urzedowa. Warszawa 1989, s. 21.

'S, Wygodzki, Oczy. W: idem, Opowiadania wybrane 1955-1962. Warszawa 1963, s. 249.

2 S. Benski, Ocaleni. Warszawa 1986, s. 81.

3% Idem, Duze czarne oczy Ethel. W: idem, Tyle ognia wokoto. Warszawa 1979.
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stwie z wyboru Zofii Natkowskiej (Charaktery dawne i nowe), Obowiqzku Hanny
Piekarskiej’', Dwéch milosciach Barbary Nawrockiej, a przede wszystkim w zna-
komitej Sublokatorce 1 Biatej Marii Hanny Krall.

Zte czarne oczy konweniuja z podejrzliwym wzrokiem $wiadka i oprawcy. Sci-
gany popada w obsesj¢, kazde dtuzsze spojrzenie skierowane w jego strong wywotu-
je lek i sprawia, ze ofiara sama si¢ dekonspiruje. Eleonora z powiesci Barbary Gor-
don pt. Niobe ma wrazenie, iz przypatruja si¢ jej setki anonimowych oczu. Reakcja
na paranoj¢ wszechobecnego podejrzliwego spojrzenia jest — znane z opowiadan
Grynberga — pragnienie bycia niewidzialnym. Stan osaczenia i permanentnego stra-
chu sprawial, ze czujno$¢ Zyda ,,wydanego na spojrzenia innych” musiata taczy¢ sie
z antycypowaniem niebezpieczenstwa, a niekiedy dostrzeganiem go tam, gdzie go
nie bylo lub byly zaledwie nikte oznaki.

Jednoczesnie ,,zaszczute spojrzenie” powodowato, ze cata twarz stawata sig ,,zy-
dowska” — smutna i podejrzana, jak u Zygmunta z Granatowego Marii Szczepan-
skiej’. Czesto byta to twarz starca. Jej rysy Zlobito cierpienie i troska, ktore sprawialy,
ze mtodos¢ tracita wlasciwy sobie wigor i pewno$¢, oblicze ofiary nabierato starczego
odrgtwienia i rezygnacji. Twarz i oczy — jako jej najlatwiej zauwazalny element, obok
koloru wtosow i ksztattu nosa — demaskowaty ich wiasciciela. Stawata si¢ jego naj-
wigkszym wrogiem™. Tropiony Zyd doswiadczat obcosci wlasnej twarzy.

Popularny SZMALCOWNIK - licznie reprezentowany w opowiadaniach i po-
wieSciach w latach sze§¢dziesiatych, siedemdziesiatych i pozniejszych — w prozie
tuzpowojennej prawie jest nieobecny. Miasto niepokonane stanowi jeden z wy-
jatkow, o tyle jednak doniosty, ze SZMALCOWNIK odsyta do czarnych ZY-
DOWSKICH OCZU. Jak juz zostato wczeéniej wspomniane, zdradzaty one ich po-
siadacza. Czarne oczy, w ktérych czait si¢ strach i smutek, stanowity dla szantazysty
ostateczne potwierdzenie jego domniemywan’®. Narrator opowiadania Jacka Bo-
chenskiego Roza, dobra zona powie o nich ,,zle oczy”, czyli grozne nie tylko dla po-
siadacza, ale i dla otoczenia. Grozne w szczeg6lnym sensie. Zaktdcaja bowiem usta-
lony porzadek rzeczywisto$ci. Niosa ze soba zapowiedz nieszczgscia. Sa wyzwa-
niem dla $wiadka, od ktorego domagaja si¢ jasnej deklaracji ,,za” lub ,,przeciw”. Zte
réwniez dlatego, ze to one i reprezentowany typ urody — jak stwierdza bohater Na-
zwiska Wygodzkiego — a nie samoidentyfikacja jednostki byty czynnikiem definiu-

jacym™.

31 H. Piekarska, Obowiqzek. W: eadem, W trzeciq rocznice zaglady ghetta w Krakowie. Krakow 1946.

32 M. Szczepaniska, Grantowy. W: eadem, Ratunek i inne opowiadania..., s. 299-300.

33 Pojmuje to Emanuel Krakowski z opowiadania Rudnickiego Zywe i martwe morze: ,,W pewnej
chwili przypomniat sobie swego najgorszego wroga — wtasna twarz. Nie byl nawet czarny, miat
popielate wlosy, wysokie czoto, rowny nos, szare oczy, byt mocno zbudowany, ale mimo
t 0”. A. Rudnicki, Zywe i martwe morze. Warszawa 1956, s. 662.

3* Maria Orwid wspomina: ,,Na dworcu we Lwowie musialy$émy przejé¢ w niestychanie ostrym
swietle reflektorow, przez ktoére Niemcy kierowali na wszystkich podréznych. Od tamtej pory
nie znoszg zbyt jasnego $wiatla. Mamusia ze wszystkich sit probowata panowac nad oczami,
w ktorych kryta si¢ straszliwa rozpacz. Wtasnie po takich oczach szmalcownicy rozpoznawali
Zydéw”. Eadem, Przezyé... i co dalej? Rozmawiaja Katarzyna Zimmerer i Krzysztof Szwajca.
Krakow 2006, s. 58.

3. Wygodzki, Nazwisko. W: idem, W kotlinie. Warszawa 1949.
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ZYDOWSKIE OCZY wskazuja na inny topos — ZEEGO WYGLADU. Decydo-
waly o nim czarne oczy i wlosy, zakrzywiony nos, ciemna karnacja twarzy:

Charakterystyczne rysy lambertowskich twarzy — zdradzajace pochodzenie mgz-
czyzn, zwlaszcza gdy byli nieogoleni — lekko przygarbiony nos, nieco wzdgta dolna
warga, brunatny ton skory i bardzo czarne, prawie niebieskie wlosy, byly udzielone
kazdemu z nas w réwnej mierze™.

Ale ZLY WYGLAD to nie tylko cechy fizyczne — réwniez co$ mniej uchwytne-
go, owe ,,smutne i przestraszone oczy”. Cechy te dyskwalifikowaly kazdego, kto
chciat si¢ wydosta¢ z getta na ARYJSKA STRONE. DOBRY WYGLAD to zaprze-
czenie semickiej urody.

Literatura Holocaustu rozbrzmiewa glosnym wotaniem o pamig¢ dla poswigcenia
i odwagi zydowskich dziewczyn oraz chtopcow — MALYCH SZMUGLEROW.
W eseju pt. Bohaterstwo dzieci Holokaustu® Grynberg przywoluje nieletnich prze-
mytnikdw przynoszacych zywnos$¢ ze strony aryjskiej i utrzymujacych w ten sposob
cale rodziny. Noemi Szac-Wajnkranc (Przemineto z ogniem) pisata o nich: ,,Nie be-
dzie pomnika, nikt go nie postawi. Wiem, sa wigksze bohaterstwa i wazniejsze
sprawy...”®. A przeciez bez szmuglu getto nie byloby w stanie funkcjonowaé®’. De-
terminacja i spryt dzieci-przemytnikéw budzity powszechny podziw. Z uznaniem
moéwi o nich Ringelblum:

Na szczegdlne wspodtczucie zastuguja ci najmtodsi szmuglerzy, ktérzy niby szczu-
ry przemykaja si¢ przez otwory $ciekowe przy bramach. Nie sposob opisac, ile odwa-
gi wykazujq przy przedostawaniu si¢ na tamta strong, gdzie zngca si¢ nad nimi polska
policja oraz tobuzeria®.

W getcie warszawskim popularny byt wiersz Henryki Lazawertowny Maly
szmuglerek’'. Na topos MALEGO SZMUGLERA sklada si¢ wiec odwaga, poswig-
cenie i ryzyko $mierci. To o zydowskich dzieciach-szmuglerach traktuja: Slady
Ludwika Heringa®, Mosiek, syn komunisty Wiadystawa Kowalskiego (Bestia), Kar-
tofle (Czujne sny) Ryszarda Liskowackiego, Papierosiarze z placu Trzech Krzyzy
Jozefa Ziemianina czy Szmuglerzy Grynberga. Bogdan Wojdowski w Chlebie rzu-
conym umarfym zawart istot¢ dziecigcej desperacji i bohaterstwa, doskonale oddajac
rowniez dziecigca naiwnos$é, dziecigey sposoéb myslenia:

3 P Hertz, Ucieczka z krainy Lambertow. W: idem, Sedan. Warszawa 1948, s. 100-101.

TH. Grynberg, Bohaterstwo dzieci Holokaustu. ,,Res Publica Nowa” 2001, nr 8.

38 N. Szac-Wajnkranc, Przeminelo z ogniem. Warszawa 1990, s. 24.

39 Jak oceniaja badacze (B. Engelking, J. Leociak, Getto warszawskie. Przewodnik po nieistniejq-
cym miescie. Warszawa 2001, s. 450-451), szmugiel mogt zaspokaja¢ nawet 80-90% zapotrze-
bowania aprowizacyjnego getta. Zob. tez: M. Passenstein, Szmugiel w getcie. ,,Biuletyn Zydow-
skiego Instytutu Historycznego” 1958, nr 26 (styczen-marzec).

0 E. Ringelblum, Kronika getta warszawskiego, przet. A. Rutkowski. Warszawa 1983, s. 306-307.

*! Przytaczaja go autorzy Getta warszawskiego..., s. 441-442.

2 L. Hering, Slady. W: W oczach pisarzy. Wybér opowiadarn wojennych, 1939-1945, oprac. G. Her-
ling-Grudzinski. Rzym 1947.
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Gdyby Zydzi rzucili sie z oskardami na mury, getto przestaloby istnie¢. Zauwazyt,
ze dorosli sg tchorzami z rozsadku. Nie stawiali oporu, a przeciez szczeniakeria daw-
no wprowadzita w czyn lekkomyslng ide¢ — biegla thumem na oSlep przed siebie
i straznik mogt odda¢ parg strzalow w pospiechu, trupem na miejscu potozy¢ jednego,
drugiego, kiedy reszta calo i bezkarnie przekraczata mur z triumfalnym wrzaskiem®.

Czternastoletni (w chwili zakoficzenia wojny) Icek Goldman (Zydzi jezdzq na hu-
lajnodze) Heleny Boguszewskiej swa okupacyjna egzystencje, ktorej sednem byly
»Wyprawy za mur”, okresla jako gre przypadku: kazdemu ,,niestety” odpowiadato
jedno ,,na szczescie”, kazdemu ,,na szczescie” jedno ,,niestety”44. Aby Icek mogt
przezy¢, pomigdzy ,,niestety” i ,,na szczescie” musiata zachodzi¢ rownowaga.

Inaczej oceniano zawodowych przemytnikow wspotpracujacych z urzgdnikami
i policja niemiecks. Czgsto stanowili oni element kryminalnego pétswiatka, jak to
przedstawiaja Jerzy Jesionowski w powiesci Poszukiwany Albert Peryt czy Jerzy
Stegner w Zydéwce Noemi. Zysk, jaki czerpali ze szmuglu, nie rodzit uznania, lecz
oburzenie pozostatych mieszkancow getta.

Niestychanie rzadko wspomina si¢ w polskiej literaturze przedmiotu o DZIE-
CIACH-SZMALCOWNIKACH. Topos ten mozna postrzega¢ jako doktadne odwro-
cenie (w porzadku generacyjnym i etycznym) MALYCH SZMUGLEROW. Tymcza-
sem proza polska odnotowuje to zjawisko z cata wlasciwa mu groza. Chyba jedynym
utworem w catosci poswigconym DZIECIOM-SZMALCOWNIKOM jest mato znane
opowiadanie Moniki Kotowskiej Wyplata bedzie w niedziele. Ukazuje ono grupke sie-
rot polujacych wspdlnie z dorostymi na Zydéw wychodzacych z getta. Nadzorujacy
ich pracg Krawiec lakonicznie oznajmia mlodym praktykantom: ,,W maju byt sezon
na truskawki, we wrzesniu na jabtka i gruszki, a teraz jest sezon na Zydow” )

Dzieci Kotowskiej to szmalcownicy doskonali, nieobjawiajacy zadnego stosunku
emocjonalnego do ofiary, dzialajacy sprawnie i automatycznie, w przekonaniu, ze
,tak trzeba™*®. Jako wzorowe narz¢dzie do zadawania bolu, nieznajace mitosierdzia,
ukazuje dzieci we wspomnieniach Wilhelm Dichter. To ich najbardziej obawia sig
maly bohater Konia Pana Boga®. Jego rowiesnicy wydawali si¢ bowiem dyspono-
waé jakim$§ odregbnym zmystem, ktéry naprowadzat je na ofiarg. Instynktownie
— stwierdza narrator Anopheles Kalmana Segala — wyczuwaly strach w oczach na-
pietnowanego i nicomylnie rozpoznawaty maskujacego si¢ Zyda®. Jedenastoletni
chlopiec z Ronda Stanistawa Wygodzkiego zachowuje sig ,,jak stary praktyk o boga-
tym doswiadczeniu, obeznany z technika dziatania, zaskakiwania, zbijania z tropu,
pozbawiania okruchow pewnosci, ktore pozwolityby mysleé, rozwazaé, szukaé wy-

* B. Wojdowski, Chleb rzucony umartym. Warszawa 1979, s. 243.

* H. Boguszewska, Zydzi jezdzq na hulajnodze. W: eadem, Pozbierane dzieci. Warszawa 1955.

4 M. Kotowska, Wyplata bedzie w niedziele. W: eadem, Bog dla mnie stworzyl ten swiat. War-
szawa 1959, s. 19.

 Wypada jednak pamieta¢, ze u Kotowskiej dzieci sa niewinne. Wynedzniate, spragnione mito-
éci, wykorzystywane przez dorostych wciagajacych je w $wiat, w ktérym Zyd to intratne zrodto
dochodu.

47 Dorosli mogli okaza¢ lito$¢, ale nie dzieci” — stwierdza z przerazeniem narrator. W. Dichter,
Kon Pana Boga. Szkota bezboznikow. Krakow 2003, s. 34.

8 Zob.: K. Segal, Anopheles. W: idem, Ludzie z jamy. Warszawa 1957, s. 127-128.
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biegu...”’. Jacek Leociak stwierdza: ,W szczegblny sposob zostaje [...] zachwiana
kulturowa opozycja dziecko—dorosty. Zdolnos¢ do cz;mienia zla, przypisywana doro-
stym, ujawnia si¢ naraz w sposob niepojety u dzieci™". Grupy wyrostkdw wszczyna-
jacych rwetes i reagujacych krzykiem ,,Zyd, Zyd” za podejrzanie wygladajacym
osobnikiem, to obraz utrwalony nie tylko przez Se%ala, Janusza Rychlewskiego
w Licht aus czy Kazimierza Traciewicza w Jom Kipur’'. Pojawia sie takze w literatu-
rze wspomnieniowejsz. Znamy go réwniez z opracowan historycznych53 i tekstow
wspomnieniowych54. Irena Chmielenska na tamach ,,Kuznicy” w 1945 roku, w arty-
kule Dzieci wojenne, pisata:

Dwa byty gtowne zrodta demoralizacji dziecka Warszawy: sprawa zydowska oraz
handel [...]. Chtopcy juz od lat szedciu, najczgSciej dziesigcio-, trzynastoletni, spgdzali
cate noce na dyzurowaniu przy murach getta i szantazowaniu przechodzacych przez
mury Zydow™.

Moja czagstka zycia Ity Dimant przynosi pelen grozy, napawajacy odraza, opis
spotkania z ,,dziecigca wataha”, nieustgpliwa i nienasycong . Zgraja wyrostkow
przypomina wyglodniate wilki bezwzglednie tropiace ofiarg, gdy wyczuly, ze ta jest
bezbronna i wydana ich woli.

Dziecko-szmalcownik, dziecko-donosiciel, dziecko-szantazysta stanowia prze-
dziwny wytwor okupacji. Justyna Kowalska-Leder w Doswiadczeniu Zagtady z per-
spektywy dziecka w polskiej literaturze dokumentu osobistego stwierdza: ,,Do rzad-
ko$ci w analizowanych przeze mnie tekstach naleza opisy odruchéw solidarno$ci
i wspoltczucia okazywanych przez polskich rowiesnikow™’. Szkic Leociaka pt. Wi-
zerunek Polakéow w oczach Zydow z dystryktu warszawskiego pozwala wzmocnié
konstatacje Kowalskiej-Leder. Badacz zauwaza bowiem: ,,Dzieci sa szczegdlnie

bezwzgledne wobec dzieci™™.

'S, Wygodzki, Rondo. W: idem, O swiecie. Warszawa 1959, s. 182.

0 J. Leociak, Wizerunek Polakow w oczach Zydéw z dystryktu warszawskiego. W: Prowincja noc:
Zycie i zaglada Zydow w dystrykcie warszawskim, red. B. Engelking, J. Leociak, D. Libionk.
Warszawa 2007, s. 422.

31 J. Rychlewski, Licht aus. W: idem, Czlowiek z gutaperki. Warszawa 1949, s. 110; K. Tracie-
wicz, Jom Kipur. Warszawa 1992, s. 18.

32 7ob.: L. Hirszfeld, Historia jednego zycia. Warszawa 2000, s. 471.

>3 0 udziale zgrai wyrostkow i mtodziezy w wydarzeniach z wiosny 1940 roku w Warszawie pisze
Tomasz Szarota. Zob. rozdz.: Organizatorzy i uczestnicy zajs¢ w ksiazce U progu Zaglady. Zaj-
Scia antyzydowskie i pogromy w okupowanej Europie: Warszawa, Paryz, Amsterdam, Antwer-
pia, Kowno. Warszawa 2001, s. 38-64.

> Antoni Renski w autobiograficznej powiesci odnotowuje: ,,Przy Grzybowskiej zaczepita nas zu-
lia szczeniakow, ktora pelnita state dyzury szmalcownikéw w poblizu gettowej bramy” (idem,
Czytanie z dloni. Warszawa 1983, s. 128).

55 1. Chmielehska, Dzieci wojenne. ,,Kuznica”, nr z 9 grudnia 1945. Cyt. za: J.T. Gross, I. Grudzinska-
-Gross, Zlote Zniwa. Rzecz o tym, co sie dziato na obrzezach zagtady Zydoéw. Krakéw 2011, s. 153.

56 Zob.: 1. Diamant, Moja czqstka zycia. Warszawa 2001, s. 71-72.

37 J. Kowalska-Leder, Doswiadczenie Zaglady z perspektywy dziecka w polskiej literaturze doku-
mentu osobistego. Wroctaw 2009, s. 248.

%8 J. Leociak, Wizerunek Polakéw..., s. 424. Leociak podaje kilka przyktadow z literatury wspo-
mnieniowej okrucienstwa polskich dzieci wobec ich zydowskich rowiesnikow (zob. s. 422-425).
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DZIECKO-SZMALCOWNIK to swoiste monstrum, w ktorym czgsto pod nie-
winna powloka skrywala si¢ dusza okrutnika (a niekiedy mordercy) — funkcjonuja-
cego ponad rozréznieniami etycznymi. Rozumiata to dobrze Zofia Natkowska, gdy
w stynnej scenie z Medalionéw przedstawiata dzieci bawiace si¢ w palenie Zydow.
Do groteski wprost nawiazuje Artur Sandauer. Czerwony jezyczek mogtby mie¢ tytut
»Zabawa w $mier¢”. Prze§ladowcy sa zreszta nie tyle zaaferowani perspektywa
i wysokoscia nagrody, ile udzialem w ,,zabawie ludowej, podziemnym festynie z fan-
tami, loteria i slupem szczescia™”, w ktorej rolg zdobycznego trofeum — zamiast
kietbasy i wodki — odgrywali Zydzi. Podekscytowani kanalarze nastuchuja przy
whazach i wabia Zydoéw schowanych w podziemiach. Smiechy, pokrzykiwania i 0gol-
na wesolo$¢ w potaczeniu z tragiczna sytuacja ukrywajacych sig¢ mieszkancow getta,
wywotuja nieuchronne wrazenie makabry. Wzmacnia je dodatkowo obecnos¢ dzie-
ci, btaznujacych i nieudolnie nasladujacych rodzicow. Przed naszymi oczyma roz-
grywa sig osobliwe widowisko — na poly realne, na poty fantastyczne.

NIOBE — w ten sposob (za tytutem powiesci Barbary Gordon) nalezatoby na-
zwac tragedi¢ matek, ktéore wojna zmusita do oddawania swoich dzieci na wycho-
wanie aryjskim rodzicom®. W imie nadziei na przetrwanie zydowskie matki rezy-
gnowaly z mito$ci macierzynskiej. Dramat wspotczesnej NIOBE nie wiaze sig jed-
nak — jak w greckim micie — z doswiadczeniem $mierci potomstwa, ale ze stanem
roztaki, doznaniem $mierci w warstwie symbolicznej. Dwudziestowieczna NIOBE
to takze bol kobiet, ktorych dzieci, znajac tylko aryjska matke, nie chca wraca¢ do
biologicznej (Ida z tomu Mrok, swiatlo i poimrok Ireny Krzywickiej). Na topos
NIOBE sktada si¢ rowniez bol aryjskich rodzin, ktére w czasie okupacji przecho-
wywaly (i wychowywaty) zydowskie dzieci, z ktorymi zdazyly si¢ emocjonalnie
zwiazaé (Ucieczka od Anny Jana Kurczaba).

U poczatkéw motywu WYCIECZKI DO MUZEUM®', opisujacego sytuacje po
Zagladzie, znajduja si¢ tuzpowojenne ,,wyprawy” — najczgsciej do Dachau i Bu-
chenwaldu. Organizowano je dla

[...] dygnitarzy, urzednikow, kongresmendw, cztonkow parlamentu, brytyjskich i ame-
rykanskich oficerow i zomierzy, wydawcow, dziennikarzy i fotografow, aby mogli
zobaczy¢ wszystko na wlasne oczy. [...] W Buchenwaldzie goscie ogladali ,,rowno
ulozone stosy cial” i stoly, na ktorych wystawiono jako eksponaty zakonserwowane
ludzkie organy, uzywane w eksperymentach medycznych, skurczone ludzkie gtowy
1 tatuowang ludzka skorg¢. W Dachau pociag peten zwlok ,,stal nietknigty przez kilka
dni, aby goscie mogli go zobaczy¢”. W relacjach prasowych ukazywaty si¢ fotografie
z wycieczek po obozach, przedstawiajace delegatow ogladajacych ludzkie szczatki
w krematoriach, patrzacych na stosy martwych ciat, pokazujacych sobie ,,stoty selek-
cyjne”, dokonujacych ,,inspekcji” pryczy, na ktorych spali wigzniowie, czy przecho-
dzacych obok wagonéw petnych zwlok®.

% A. Sandauer, Czerwony jezyczek. W: idem, Proza. Warszawa 1974, s. 165.

% B. Gordon, Niobe. Warszawa 1966.

81 Zob. krotki artykut Tadeusza Blazejewskiego pt. Kontynuacja literatury obozowej (Motyw wy-
cieczki do obozu) na tamach ,,Prac Polonistycznych” (1970, seria 26).

62 J. Struk, Holokaust w fotografiach. Interpretacje dowodéw, przet. M. Antosiewicz. Warszawa
2007, s. 178.
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Konsternacja towarzyszy rowniez wspolczesnemu czytelnikowi przy lekturze
podobnych relacji.

Najdoskonalsza realizacj¢ WYCIECZKI DO MUZEUM znajdziemy w tekscie
Tadeusza Rézewicza pod tym wihasnie tytulem®. Najpetniej wydobywa on to, co
stanowi o sednie tego motywu — niekomunikowalno$¢ doswiadczenia Zaglady. Za-
miar dotarcia do istoty przezycia lagrowego konczy si¢ karykatura, niezamierzona
demaskacja. Podobnie dzieje si¢ w Wycieczce: Auschwitz-Birkenau Andrzeja Brych-
ta, Nikt nie wyrywa trawy (Dialog w domu) oraz Wycieczce Janusza Koniusza®,
Cieniu trawy, cieniu drzew (Trawa) Jozefa Ratajczaka, Sianokosach w Brzezince
(Basnie udokumentowane) Krzysztofa Kakolewskiego czy w dramacie Wergili Sta-
nistawa Grochowiaka. Wymienmy tez Stacje plonqcej nocy (Brudne sniegi) Jana
Marii Gisgesa i Brzezinke (Catkowity koszt wszystkiego) Agnieszki Ktos®.

W polu znaczeniowym WYCIECZKI DO MUZEUM sytuowa¢ nalezy inny po-
wtarzajacy si¢ temat — powstawania filmu (przygotowanie przedstawienia teatralne-
g0), po latach odtwarzajacego (a raczej usitujacego odtworzy¢) rzeczywisto$é za
drutami $mierci. Mozna przywota¢ kilka tytutéw dziet prozatorskich wykorzystuja-
cych ten chwyt kompozycyjny (np. Ucieczka z Himmelkommando Gerarda Gornic-
kiego z tomu Potret kota). W tym miejscu chcemy jednak wskazaé na dwa dramaty:
Puste pole Tadeusza Hotuja i Jasetka moderne Ireneusza Iredynskiego.

Osobny krag tworza obrazy i tematy, ktore Holocaust zastaje juz uksztaltowane
i ktore podlegaja transformacji w zderzeniu z najtragiczniejszym doswiadczeniem
w dziejach europejskiej diaspory. Nalezy do nich EREC ISRAEL, nabierajacy szcze-
gblnego znaczenia w literaturze polsko-izraelskiej, gdzie wg/s'niona ziemia obiecana eu-
ropejskich Zydéw okazuje si¢ miejscem wrogim i obcym™. Z tej samej grupy przed-
holocaustowych motywéw pochodzi MIASTECZKO — obecne zaréwno w literaturze
zydowskiej, jak w polsko-zydowskiej 1 polskiej. MIASTECZKO po Shoah uosabia nie
tyle Erec Israel (jak w literaturze zydowskiej pierwszej potowy XX wieku), ile caly
zydowski $wiat przed Katastrofa. Po Zagladzie sztett podlega procesowi idealizacji,
uwznioslenia, stajac si¢ synonimem utraconego raju, utraconej mtodosci i szczgscia.

Najoczywistszym bodzcem sklaniajacym pisarzy do odmalowania jak najszerzej
pojgtej rzeczywistoSci sztett pozostaje fakt jej catkowitego unicestwienia, mordy
wigkszosci jego zydowskich mieszkancow w czasie drugiej wojny oraz ostatecznej
emigracji z Polski nielicznych ocalatych z Holocaustu wskutek, migdzy innymi, po-
wojennych pogromow, antysemityzmu, warunkow ekonomicznych oraz traumy zwia-
zanej z utrata bliskich®’.

83 T. Rozewicz, Wycieczka do muzeum. Warszawa 1966. Zob. ciekawa interpretacje Wycieczki do
muzeum Anny Filipowicz pt. Dwaj biedni Polacy patrzq na Auschwitz. Oswiecimskie strategie
opresji w ,, Wycieczce do muzeum” Tadeusza Rézewicza i ,, Tresurze” Marcina Swietlickiego.
W: Wojna i postpami¢é, red. Z. Majchrowski, W. Owczarski. Gdansk 2011.

64 J. Koniusz, Wycieczka. ,,Zycie Literackie” 1967, nr 3.

W charakterystycznej dla siebie obrazoburczej i antymartyrologicznej tonacji WYCIECZKE
DO MUZEUM w Mece kartoflanej ujmuje Janusz Rudnicki.

66 Ztozone i drazliwe problemy osadnictwa polskich Zydéw — ocalencéw z Zaglady — w prozie
i poezji omawia Karolina Famulska-Ciesielska, Polacy, Zydzi, Izraelczycy. Tozsamosé w litera-
turze polskiej w Izraelu. Torun 2008.

7 K. Wiectawska, Zmartwychwstate miasteczko... Literackie oblicza sztett. Lublin 2005, s. 181.
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Powiesci i opowiadania Juliana Stryjkowskiego dobrze oddaja ambiwalencjg ce-
chujaca MIASTECZKO u autoréw przedwojennych — sielsko$¢ i arkadyjskosé, po-
etyckie opisy sasiaduja z bieda, marazmem i zacofaniem. Po roku 1989 sztett — m.in.
w dorobku Piotra Szewca — traci wyraziste rysy, staje si¢ miejscem poza czasem
i przestrzenia — widmowym, nierealnym68.

Szczegblnego znaczenia nabiera MIASTECZKO skonfrontowane z syndromem
ocalonego. Konstytuujace go poczucie winy, wydziedziczenia (wygnania) z rzeczy-
wisto$ci oswojonej, bliskiej, osamotnienie i duchowe blizny okazuja sig jeszcze bar-
dziej dotkliwe, gdy bezwiednie zestawiac je ze Swiatem by¢ moze ubogim, myslowo
zacofanym i trwajacym na marginesie przemian cywilizacyjnych, ale bliskim i zna-
nym, wewngtrznie uporzadkowanym, od wiekoéw kierujacym sig¢ ustalonymi prawa-
mi. Znakomicie przedstawia to Wojdowski w Krzywych drogach — podzwonnym dla
diaspory zydowskiej w Polsce:

Ach, zy¢ w takim matym, cichym miasteczku. Cala moja mtodos¢. Wéréd samych
swoich. [...] Do Boga tak blisko. I Bog tez na swoim miejscu. A kazdy grzech i dobry
uczynek tez na swoim miejscu. I kupcy za lada. I furmani przy konikach. Wszystko
takie mate, tadne i konieczne. [...] W malej mieScinie jest mniejszy strach, mniejsze
zto, nawet i diabet mniejszy niz gdzie indziej®.

Roéwniez KEOTNIA Z BOGIEM — obraz dotknigtego cierpieniem Zyda prawujace-
go si¢ z Jahwe — to dawny zydowski motyw’’. Nalezy on do najmocniej zwiazanych
z kultura, obyczajowoscia i religia judaizmu. Antropomorfizm od wiekow stanowit
1 stanowi jedna z najbardziej charakterystycznych cech swoistej teologii zydowskie;.
Glownym zrodtem metafor ukazujacych Boga na ksztalt zachowan ludzkich jest oczy-
wiscie Biblia, ale tez Talmud i modlitewniki Zydowskie. Literatura Holocaustu asymi-
lowata KEOTNIE Z BOGIEM do wyrazania skrajnego cierpienia. Bog przeistacza sig
w kogo$ bliskiego, powiernika bolu. Rozmiar i glgbia tego bolu sa o tyle wigksze, o ile
wigksza i dotkliwsza byta skala zydowskiego cierpienia w ,,epoce piecow”. Determina-
cja pytajacego w dawnym sporze z Najwyzszym, w ktérym byto wiele z oddania i za-
wierzenia Jedynemu, nabiera szczegélnego dramatyzmu w konteks$cie doswiadczenia
Zagltady. Bog zostaje umieszczony na fawie oskarzonych, a jednym z gloéwnych punk-
tow oskarzenia jest milczenie Jahwe w opoce Shoah. KEOTNIA Z BOGIEM przecho-
dzi u wielu autor6w w jawny atak polaczony z odrzuceniem idei boskiej opieki nad
swoim ludem. U innych zachowuje dawna form¢ pomigdzy modlitwa, pertraktacja
a skarga i zalem (jak w Liscie do Wojtka Jana Kurczaba'").

Inny wazny obraz — ZYDOWSKIEJ] MATKI — wydobyt Julian Tuwim w utworze
Matka oraz w dedykacji do My, Zydzi polscy...: ,Matce w Polsce lub najukochansze-
mu Jej cieniowi”. Zatroskana i nadopiekuncza ZYDOWSKA MATKA, dobrze znana

68 pisata na ten temat Aleksandra Ubertowska w szkicu ,, Wspomnienia wspomnier”. Zaglada
w perspektywie postpamieci (O prozie Piotra Szewca) zamieszczonym w ksiazce Swiadectwo
— trauma — glos. Literackie reprezentacje Holokaustu. Krakoéw 2007.

59 B. Wojdowski, Krzywe drogi. W: idem, Krzywe drogi. Warszawa 1987, s. 29-30.

0 A, Zuk, Proces albo kétnia z Bogiem. ,,Wi¢z” 1984, nr 4.

™! Zob. monolog adwokata. J. Kurczab, List do Wojtka. Warszawa 1963, s. 151-152.
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z piosenki Mein Jidisze Mame, spotyka si¢ z tematem Matki Izraelki (czujacej sig jed-
noczes$nie Polka i Zydowka). W ,.epoce piecow” nastepuje znamienna modyfikacja te-
go obrazu. ZYDOWSKA MATKA staje sie nie tylko ta, ktora jest zrodtem zycia, ale
i jego obronczynia, ta, ktora czgsto potrafi go lepiej strzec niz ojciec (mgzczyzna).
Niejednokrotnie styszymy w literaturze Holocaustu o heroizmie, pomystowosci 1 wy-
trwalosci kobiet w ratowaniu swego potomstwa. Do dwoch przeznaczonych im od
wiekow 16l (zon i matek) Zaglada dopisuje kolejng — strazniczke zycia. Zwyczajowo
laczone z matczyna opieka praktycyzm, zapobiegawczo$¢, zdrowy rozsadek w czasie
wojny okazywaly si¢ o wiele bardziej przydatne niz wzniosty i uduchowiony $wiat
mezezyzn. Topos ten odsyta do jeszcze jednego ciagu skojarzen. Chodzi o szalencza
i drapiezng mito$¢, jaka darzy swe dzieci jidysze mame.

Proza polska postawita wiele pomnikéw bohaterstwu zydowskim matkom. Sa
wsréd nich utwory mniej (jak niedoceniany, ciekawy tomik Jana Kurczaba Wojna nie
zabija matek) i bardziej znane (jak Dziewczynka w czerwonym plaszczyku Romy Li-
gockiej). Do najwspanialszych naleza te pomniki, ktore wyszty spod piora Grynberga.
Nie znaczy to jednak, by temat ZYDOWSKIEJ MATKI miat tylko jedna, wzniosta po-
sta¢. Komplikacja senséw konstytuujacych 6w topos dokonata si¢ na dugo przedtem,
zanim w 2008 roku ukazat si¢ Utwor o Matce i Ojczyznie Bozeny Uminskiej-Keff.

Jako ostatni wymienmy — uaktywniajacy si¢ szczegdlnie w momentach katastro?r
i zagrozenia narodowego bytu — wazny dla kultury zydowskiej obraz MESJASZA™.
Holocaust (zwtaszcza w srodowiskach ortodoksyjnych) wzmogt stale obecna w historii
Izraela potrzebg myslenia soteriologicznego. Wspotczesna proza podejmujaca watki
zagltadowe restytuuje topos MESJASZA i — bedacy jego lustrzanym odbiciem, skore-
lowany z nim licznymi weztami — falszywego Mesjasza. Holocaust — w zgodzie
z zydowska tradycja — wydawal si¢ czasem bezposrednio poprzedzajacym nadejscie
Odkupiciela. Mialy go zapowiadac ,,bdle porodowe” — kataklizmy i kleski spadajace na
Izrael. Dla ortodoksyjnych $rodowisk zydowskich wiara w rychte przyjscie MESJA-
SZA byta zrédlem sity i nadziei na przetrwanie, uzasadniata rowniez wyczekujaca po-
stawe i dystans wobec rewolty zbrojnej. Smocza 13 Zahorskiej zawiera obraz modelo-
wy pod tym wzgledem: starsi, religijni Zydzi studiuja ksiegi, jednoznacznie odcinajac
si¢ od mtodych, zadnych walki — wypatruja MESJASZA. Pozywka dla wiary w bliski
czas wybawienia z cierpien byly na rowni plotka i spekulacje kabalistyczne. Tak jak dla
Izaaka Fuchta z Jom Kipur:

,,Czy doktor wie, czy styszal, ze zblizajq si¢ czasy Mesjasza? Ludzie wyliczyli...”.
,Jacy ludzie, co za ludzie?”. Fucht tego nie wiedzial, ale byt pewien prawdy tego wyli-
czenia — zblizaja si¢ czasy Mesjasza, ktory ma przyj$¢ w roku Tszab, w roku 5702, kiedy
to litery roku Tszab uloza si¢ w stowo szabat, czyli odpoczynek”.

2 Topike mesjanska w literaturze zydowskiej, koncentrujac sie na epoce miedzywojennej oraz
prozie Juliana Stryjkowskiego, referuje Ireneusz Piekarski w rozdziale Falszywy mesjasz
(Z ciemnosci. O twérczosci Juliana Stryjkowskiego. Wroctaw 2010, s. 146-194). Na temat idei
mesjanskich w historii polskiego zydostwa zob. m.in. dwie ksiazki Jana Doktora: Sladami me-
sjasza-apostaty. Zydowskie ruchy mesjarskie w XVII i XVIII wieku a problem konwersji (Wro-
ctaw 1998) oraz Poczqtki chasydyzmu polskiego (Wroctaw 2004).

3 K. Traciewicz, Jom Kipur.., s. 95.
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Notabene ta sama przepowiednia kolata si¢ w glowie mtodego Dawida z Jutrzenki
Hotuja:

Jest jesien 1941 roku. Jeszija! Mesjasz przyjdzie w roku tszab, to znaczy za kilka
miesigey. Tak mowig liczby Swigtej Kabaty — przypomina sobie rzucong w tlum przepo-
wiednig’.

Wyzwolenie si¢ spod presji proroctw mesjanskich jest tym, czego pragnie mtody
bojownik. Idea mesjanska ogladana od strony pokolenia ZYDOWSKICH KOLUM-
BOW okazuje si¢ hamulcem i przeszkoda na drodze do oporu, przeciwstawienia sig
oprawcom, ztuda, z ktora nalezy jak najszybciej sig rozsta¢ dla dobra narodu.

CHRYSTUS WSPOLCIERPIACY - przyklad opracowania haslowego

Topos CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO nalezy do najbardziej nosnych zna-
czeniowo 1 najczesciej wystepujacych w literaturze Holocaustu (wojennej i powojen-
nej). Poréwnanie tragedii narodu wybranego 1 M¢ki Panskiej mogto si¢ narzucac¢ samo-
istnie — zwlaszcza gdy pamigtamy, iz Zagltady dokonano rekoma przedstawicieli kultu-
ry uksztaltowanej przez chrzescijanstwo. W mniej lub bardziej zawoalowany sposob
obraz CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO obecny jest u autorow polskich i zy-
dowskich. Zostat czesciowo oméwiony przez badaczy .

Obraz CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO z narodem zydowskim sprowadza
si¢ do dwoch podstawowych tematow. Pierwszy konstytuuje swoista wspdlnote bolu,
u podstaw ktorej znajduje si¢ ludzkie pragnienie ulzenia w udrece blizniemu. Decyzja
Jezusa jest porywem serca, reakcja duszy zdruzgotanej widokiem niezawinionego cier-
pienia. Drugi krag zagadnien wynika z pierwszego i1 wiaze si¢ z tematem wspolczucia.
Bog-cztowiek pochyla sie nad ponizanymi i przesladowanymi Zydami. W opowiadaniu
Kuzyn Benito z tomu Drohobycz, Drohobycz Grynberga opis wnetrza koSciota przywo-
dzi na mys$l synagoge, m.in. przez to, ze brakuje w nim krzyza. Znamienne jest jed-
nak wytlumaczenie tego faktu: ,,Jezus poniost go za nich” — czytamy’®. Niekiedy
jednak sigga si¢ po wizje M¢ki Panskiej dla uwydatnienia ogromu zydowskiej ge-
henny, ktora — zestawiona z cierpieniami Chrystusa — okazuje si¢ czyms jeszcze strasz-
liwszym. Tak czyni Andrzej Szczypiorski w powiesci Noc, dziert i noc’.

Topos CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO odnajdujemy w Trenie I Krzysztofa
Kamila Baczynskiego, Drogach krzyzowych Janusza Stanistawa Pasierba, Psalmie Zy-
da po stronie aryjskiej Stanistawa Jerzego Leca, Pogrzebie Mieczystawa Jastruna,
w Dwoch drogach krzyzowych Irit Amiel oraz w Balladach i romansach Wiadystawa
Broniewskiego. W wierszu pochodzacym z 1942 roku, pt. W bazylice Swietego Piotra,
Mieczystaw Jastrun potaczyt go ze sprawa milczenia Piusa XII w czasie eksterminacji

™ T. Hotuj, Jutrzenka. W: idem, Opowiadania wybrane. Krakow 1977, s. 9.

5 Zob.: S. Buryta, Opisa¢ Zaglade. Holocaust w twérczosci Henryka Grynberga. Wroctaw 2006,
s. 245-258.

7 H. Grynberg, Kuzyn Benito. W: idem, Drohobycz, Drohobycz. Warszawa 1998, s. 228.

7 Zob.: A. Szczypiorski, Noc, dzier: i noc. Poznaf 1991, s. 154.
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Zydéw. Sposrod dziet prozatorskich warto wspomnieé: Adolfa Rudnickiego Troje ludzi
i Szczotke do zebow (Zabawa ludowa), Sadny Dzien (Krowa) oraz Wielkiego Stefana
Koneckiego (Zywe i martwe morze), Mieczystawa Frenkla Podrzutka (To jest morder-
stwo), Hanny Krall Portret z kulqg w szczece (Taniec na cudzym weselu), Stanistawa
Wygodzkiego Oczy (O swicie), Stefanii Zahorskiej Ofiare, Wtadystawa Machejka Po-
wstancze dziecko (Dzien sie zaczyna), Mieczystawy Buczkowny Tango (Wszystko za-
sypie snieg), Sydora Reya Chuste Nasci (Ksigga rozbitkow), Stanistawa Kasprzysiaka
Kristallnacht (Raz na kilka laf), Henryka Grynberga Kadisz.

Na analogie miedzy tragicznymi dziejami Zydow w ,.epoce piecow” a przekazanym
przez tradycje ewangeliczng obrazem Mgki Zbawiciela czgsto wskazuje Grynberg. To-
pos CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO przyjmuje u niego najbardziej rozwinigta
posta¢ w literaturze polskiej. W Prawdzie nieartystycznej Grynberg okresla Zaglade
jako ,,najwicksze ukrzyzowanie w dwudziestym wieku”".

Proza autora Memorbucha naprowadza na jeszcze inne ujgcie CHRYSTUSA
WSPOLCIERPIACEGO. W Kadiszu matka bohatera nazwana jest ,,zydowska Madon-
na”, chroniaca syna przed ,,pachotkami Heroda”. Poréwnanie to antycypuje watek
z Zydowskiej wojny — matki ukrywajacej dziecko przed hitlerowskimi oprawcami. ZY-
DOWSKA MADONNA odsyta do setek przypadkéw matek bioracych udziat w strasz-
liwej i nieréwnej grze o przetrwanie narodu. Tym samym historia ocalenia zydowskie-
go dziecka zostaje pordwnana do dziejow Swietej Rodziny. Jesli nie musi to budzi¢
zdziwienia w pisarstwie Grynberga, to w przypadku Stanistawa Wygodzkiego moze si¢
wydawac nieco zaskakujacym zestawieniem. Tym bardziej ze fragment ten pochodzi
z socrealistycznego tomu pt. Widzenie:

Dopalali si¢ ludzie: mgzczyzna, kobieta i dziecko tulace si¢ do kolan matki. Jaki$
Jozef, Maria i Dzieciatko spaleni zywcem, ktorzy zachowali gest wyruszania w droge
— jeszcze nie marszu, ale juz nie trwania w miejscu’ .

Literatura Holocaustu zna wiec takze temat MATKI WSPOLCIERPIACEJ z na-
rodem zydowskim. W Zbawieniu Krall Chrystus schodzi z krzyza i zabiera ze sobg
Miriam na Umschlagplatzgl. W literaturze Holocaustu topos ten zbliza si¢ do postaci
chrzescijanskiej Mater Dolorosa. W Psalmie Jerzego Zagorskiego: ,,Madonna ma-
zowiecka/ Z rozpaczy pelnym licem/ Jak zatroskana mieszczka/ Patrzy z Freta uli-
cy”®. Stabat Mater w wierszu Jozefa Wittlina pod tym samym tytulem ma: ,,Z cierni
[...] korong na skroniach”™. Staje si¢ chrzescijanska Mater Dolorosa, wspotuczest-

niczka bélu Syna. Zarazem uruchamia dwa konteksty interpretacyjne. Pierwszy wy-

78 Paralela ta nieraz narzucala si¢ pisarzom podejmujacym temat Zagtady. Chyba najwczesniej
odwotat si¢ do niej Mirostaw Zutawski w powstalej w czasie wojny miniaturze Przystanek Meki
Panskiej (Ostatnia Europa. Trzy miniatury. Warszawa 1947).

" H. Grynberg, Kadisz. Krakow 1987, s. 57-58.

803, Wygodzki, Czy napisze powies¢?. W: idem, Widzenie. Opowiadania. Warszawa 1950, s. 80.
Ten sam utwor w zbiorze Upalny dzien (Warszawa 1960) nosi tytut Wawrzyniec. Cytowana
scena znajduje si¢ na stronie 120.

81 Y. Krall, Zbawienie. W: eadem, Dowody na istnienie. Krakow 2000.

827, Zago6rski, Poezje. Warszawa 1983, s. 72.

8 7. Wittlin, Poezje. Warszawa 1981, s. 128.
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nika ze szczego6lnej roli matki w kulturze polskiej oraz kultu maryjnego w rodzimym
katolicyzmie. Drugi wiaze si¢ ze sfera empatii i wspotczucia, jakie wywoluje w nas
cierpienie kobiet. Dodatkowo bdl Maryi ,,uwiarygodnia” wzniosta megke Chrystusa,
dodaje jej ludzkiego wymiaru — bardziej realnego, blizszego znanym nam formom
przezywania cierpienia; z boskiego i nieosiagalnego staje si¢ ono dojmujaco ludzkie.

Ciekawa realizacje toposu CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO przynosi
dramat Romana Brandstaettera Dzien gniewu. Do Mgki Panskiej poréwnane sg tu
cierpienia Zyda Emmanuela Blatta, ratujacych go zakonnikow, narodu Zzydowskiego
i catej ludzkos$ci w epoce piecow. Dzien gniewu stanowi przyktad tego, co w teody-
cei po-holocaustowej nazywane jest ,.chrystianizacja Zaglady”. Konstytuuje ja
chrzescijanska koncepcja $wiata, w ramach ktorej swoje wyjasnienie znajduje row-
niez Holocaust. Centralny dla dramatu intelektualny i psychologiczny pojedynek
przeora ze sthurmbanfiihrerem Bornem staje si¢ zrozumiaty dopiero w kontekscie
walki z judeochrzescijanskim Bogiem. Born bowiem chce za wszelka ceng zmusi¢
przeora, by zdradzit Chrystusa. Przybycie stolarza Emmanuela (imig¢ znaczace) do
klasztoru to czg$¢ cynicznego planu esesmana, ktory w ten sposdb zamierza spraw-
dzi¢ glebie chrzeicijanskiego przykazania milosci. Figura CHRYSTUSA WSPOL-
CIERPIACEGO — acz wazna dla wymowy dramatu — zostaje sprzggnigta z chrzesci-
janska wizja eschatologiczna, w ktorej boles¢, upokorzenia i cierpienia Zydow oka-
zuja sig czgscia boskich zamiarow wobec $wiata.

Chrystus wspdlczujacy Zydom to — w kontekscie pytah o wing Zydow, ktorzy
sciagneli na siebie kare za bogobodjstwo — ostateczny dowdd ich niewinnosci. To
rowniez medium, dzigki ktéremu autorom literatury Holocaustu tatwiej dotrzeé
do swiadomosci chrzescijan. Osoba Chrystusa jest niedajacym si¢ zapomnie¢ wy-
rzutem sumienia dla nieudolnych imitatorow przykazania mitosci. Kalman Segal
w tomie Swiat peten racji dokonuje transformacji antysemickiego obrazu Chrystusa
ukrzyzowanego przez Zydow. W Domu przy drodze to chrzescijanie, ktorymi sa hi-
tlerowscy oprawcy (przynajmniej jako wychowani w jej kregu), krzyzuja wspotczes-
nego Chrystusa w osobie Zydéw pedzonych do komér gazowych™. Najnowsza re-
alizacjg tego toposu znajdziemy u Jozefa Hena w Pingpongiscie, ktérego akcja za-
wiera liczne odniesienia do mordu w Jedwabnem. Znaczace, ze ponizsza kwesti¢
wypowiada ksiadz z parafii, na terenie ktorej dokonano zbrodni na wyznawcach Jah-
we: ,, — A wiesz, by¢ moze Jezus pojawit si¢ nam powtornie i krazyt tu, w Cherem-
cu, miedzy nami. [...] — I sptonat w tej stodole™™.

Motyw Chrystusa (jak tez CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO) w literaturze
o Zagladzie wymaga osobnego opracowania®®. Topos ten pelni kilka istotnych funk-
cji: staje si¢ narzgdziem sakralizacji zydowskiego do$wiadczenia, metafora wyko-
rzystywana do empatycznego porozumienia z chrzescijanskimi §wiadkami poprzez
porownanie cierpienia narodu wybranego i Chrystusa, sposobem odwotywania si¢
do sumien wyznawcow Jezusa, jak tez przypomnienia o zydostwie Zbawiciela. Bo-

8 Zob.: K. Segal, Dom przy drodze. W: idem, Swiat pefen racji. Katowice 1967, s. 27-28.

8 J. Hen, Pingpongista. Warszawa 2008, s. 215.

8 Zob. wstepne uwagi na temat postaci Chrystusa w literaturze o Zagladzie w artykule A. Moli-
sak, A. Sekuty Wqtki biblijne w literaturze o Zagladzie...
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daj tylko raz we wspoélczesnej prozie polskiej ’pojawia si¢ obraz stanowiacy doktad-
ne odwrocenie motywu CHRYSTUSA WSPOLCIERPIACEGO. W Rudym Mojze-
szu Bolestawa Koguta stara kobieta opowiada o cudzie w ko$ciele w Poznaniu,

gdzie ,,co rok si¢ pan Jezus dopomina o pomstg nad Zydami”87.

Topos, konwencjonalizacja, kultura popularna

Pojecie Holocaustu podlega procesowi konwencjonalizacji. Zaglada stata sig¢ sy-
nonimem zbrodni przekraczajacej ludzkie wyobrazenia. Jako metafora bestialstwa
na niesgotykana( skale wykorzystywana jest do nazywania najrozniejszego rodzaju
zjawisk™. Cho¢ prowadzi to do konfliktu z teza o wyjatkowosci Shoah, pozostaje
jednak w zgodzie z nazistowska wizja Endlosung. Zagtada od poczatku poddawana
byta przez hitlerowcéw zabiegom pseudonimizujacym, maskujacym i deformujacym
wlasciwy sens ich dziatan®.

Od pewnego czasu mamy do czynienia z nowa sytuacja w literaturze o Shoah.
Coraz czgSciej relacje swiadkow zastgpuja teksty, ktorych autorami sa osoby uro-
dzone po wojnie. Coraz czgsciej tez Auschwitz i Holocaust staja si¢ (mniej lub bar-
dziej uzasadnionymi) metaforami stuzacymi do diagnozowania wspolczesnej rze-
czywistosci. Holocaust znalazt swoj semantyczny zamiennik w nazwie Auschwitz.

87 B. Kogut, Rudy Mojzesz. Warszawa 1959, s. 191.

8 Pojecie Holocaustu bywa uzywane w najrozniejszych kontekstach. Czesto odnosi sig to zdarze-
nie do faktéw niemajacych nic wspolnego z eksterminacja Zydéw. Publicysci i badacze z kregu
skrajnej prawicy upatruja w nim cierpienia Polakow na kresach wschodnich (zob. m.in.: E. Prus,
Holocaust po banderowsku. Wroctaw 1995; R.L. Lukas, Zapomniany holocaust. Polacy pod
okupacjq niemieckq 1939-1944, przet. S. Stodulski. Kielce 1995). Do$¢ czgsto spotyka sig ter-
min Holocaust uzywany na okreslenie mordu na Cyganach w Europie — zob. m.in.: L. Mroz,
Niepamieé nie jest zapominaniem. Cyganie-Romowie a Holokaust. ,,Przeglad Socjologiczny”
2000, z. 2 oraz W. Chrostowski, Zapomniany holocaust. Rzecz o zagladzie Cyganow. W: Au-
schwitz — oczyszczanie pamigci, oprac. W. Chrostowski. Warszawa 2001. W angielskoje¢zycz-
nych publikacjach Holocaust bywa wykorzystywany do nazywania odmiennych zjawisk. Judy
Chicago (Holocaust Project. From Darkness into Light. New York 1993) taczy go z losem In-
dian Ameryki Potnocnej i australijskich Aborygendw, wskazujac jednoczesnie na silny zwiazek
migdzy patriarchatem a ludobdjstwem (zob. polemike L.L. Langera, Neutralizowanie Holokau-
stu, przet. L. Mikos. ,,Literatura na Swiecie” 2004, nr 1/2). Charles Patterson stosuje te kategorie
do transportu, losu oraz sposobu traktowania zwierzat w rzezniach (Wieczna Treblinka, przet.
R. Rupowski. Opole 2003, tu zwlaszcza podrozdzial Holokaust zwierzqt). Z kolei Bohdan Wyt-
wycky (The Other Holocaust. Many Circles of Hell. Washington 1980) rozciaga to pojgcie na
9-10 milionéw 0séb zamordowanych przez rasizm nazistowski razem z 6 milionami Zydow.
Mozemy sig tez spotka¢ — zarowno w Internecie, jak i w historiografii — z okre$leniem ,,holo-
caust Ormian”, ,,holocaust w Rwandzie”.

Anna Zigbinska-Witek, charakteryzujac korespondencje urzgdowa hitlerowskich zbrodniarzy,
pisze: ,,Rzadko mozna natrafi¢ na dokumenty, w ktorych wystgpuja tak jednoznacznie brzmiace
stowa, jak: »eksterminacja«, »likwidacja« czy »egzekucja«. Obowiazujacymi kryptonimami za-
bijania byly wyrazy: »ostateczne rozwiazanie« (Endlosung), »ewakuacja« (Aussiedlung) oraz
»specjalne traktowanie« (Sonderbehandlung)”. Zob.: eadem, Holocaust. Problemy przedstawia-
nia. Lublin 2005, s. 29.

8

o
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Symbolika Oswigcimia stata si¢ w historiografii, ale takze w $wiadomosci ofiar,
$wiadkow i oprawcow znakiem zydowskiego cierpienia’. Na naszych oczach doko-
nuje si¢ jeszcze inne przesunigcie, w ktorym refleksja na temat prawdy historycznej
wypierana jest przez namyst nad sposobami pamigtania, nad formami obecnosci
w imaginarium spotecznym wyobrazen o przesztosci. Nieuchronnie wchodzimy na
obszar post-pamigci, ktora — wedlug znanej definicji Marianne Hirsch — stanowi
probe dotarcia do traumy Shoah z przeszlosci przez osoby urodzone po tragicznych
zdarzeniach (zwykle chodzi o tzw. drugie i trzecie pokolenie) i majace do nich
dostgp jedynie poprzez zastane kulturowe reprezentacje Katastrofy. ,,Post-pamigé
to doswiadczenie charakterystyczne dla tych, ktorzy dorastali w srodowisku zdomi-
nowanym przez opowiesci o zdarzeniach sprzed ich narodzin™". Agnieszka Graff
i Tomasz Basiuk omawiaja w tym konteks$cie stynne Fragments Binjamina Wilko-
mirskiego:

Falszerstwo Wilkomirskiego trafito na podatny grunt nie dlatego, ze on sam byt
szczegblnie wiarygodny [...], ale dlatego, ze w nasyconej post-pamigcia o Holocau-
$cie kulturze bardzo chciano mu wierzyé, a on to pragnienie potrafit zdyskontowaé™.

Ale tez Wilkomirski dawal powody, by mu wierzono. Umiejgtnie wykorzystat
dobrze znana z najnowszych badan nad Zagtada zbiezno$¢ migdzy struktura traumy
a idea niewyrazalnosci doswiadczenia Shoah. Siggajac po przyjeta jako pewnik i po
wielokro¢ podnoszona jako swoista kliszg¢ epistemologiczna poetyke traumy, Wil-
komirski wprowadza do narracji zespot uksztattowanych, gotowych formut jezyko-
wych i wyobrazeniowych”. Wszystkie je zastaje — dobrze zadomowione w kulturze,
na tyle mocno, ze stanowia rodzaj znakoéw rozpoznawczych dla Shoah. Przyktad
Wilkomirskiego kaze mysle¢ o kulturze popularnej. Pawet Wolski konkluduje:

Internet jest [...] medium, na przyktadzie ktérego mozna obserwowac co$, co na-
zwaé¢ by mozna ,leksykalizacja” czy ,,topizacjq” Zaglady, tj. procesu, ktory sprawia,
ze Holocaust nie jest juz (tylko) znacznikiem doswiadczenia drugowojennego, ale
przenikajacym do codziennosci zestawem retorycznych konstrukcji opisujacych do-
$wiadczenie wykraczajace poza Zagtadg. Proces ten nie jest jednak domena Internetu.
Odwrotnie: topizacja Zaglady w Internecie jest dopiero wynikiem tego, co dzieje sig
od wielu dekad w literaturze i kulturze™.

% Ewolucje spotecznych wyobrazen na temat Auschwitz jako miejsca zydowskiej martyrologii
szczegdtowo omawia Marek Kucia (duschwitz jako fakt spoleczny. Historia, wspolczesnosé
i Swiadomos¢ spoteczna KL Auschwitz w Polsce. Krakow 2005).

' M. Hirsch, Family Frames. Photography, Narrative and Posmemory. Cambridge (Massachu-
setts)-London 1997. Cyt. za: T. Basiuk, A. Graff, Faiszerstwo Wilkomirskiego. Trauma jako
konwencja kulturowa i narracyjna. W: Stosownos¢ i forma..., s. 392.

% Ibidem, s. 392-393.

% Odwotuje si¢ do sposobu rozumienia toposu bliskiego tradycji retorycznej, w ktorej jest on
$rodkiem pomocniczym w argumentacji i wyraza si¢ w formie ,,silnie uschematyzowanych kon-
strukcji stownych (klisz, szablonow stylistycznych, sztamp)”. Zob.: W. Tomasik, Socrealistycz-
ne ,,miejsca wspolne”. ,,Pamigtnik Literacki” 1984, z. 4, s. 135.

9 P. Wolski, Holocaust online, czyli internetowa topizacja Zaglady (maszynopis).
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Smier¢ ostatnich $wiadkéw Shoah spowoduje, ze Zagtada, jesli bedzie si¢ poja-
wia¢ w polu refleksji wspotczesnej kultury i sztuki, to nie jako przekaz obserwatora
1 uczestnika zdarzen, ale jako doswiadczenie zaposredniczone. Uksztattowane przez
sztuke¢ loci communes stang si¢ pozytywnym badz negatywnym punktem odniesie-
nia zarowno dla artystow, jak i cztonkow nowej wspolnoty, dla ktorej ,,epoka pie-
cOW” to czes$¢ biografii ich dziadkoéw, nie rodzicow. Z linii rozwojowej i trendow
obowiazujacych w kulturze wspoétczesnej mozemy jedynie ogdlnikowo wnosié, ja-
kie sity oddziatywaé beda na przedstawienia Shoah w sztuce i kulturze popularne;.
Nalezy przyjaé, ze topika Holocaustu (jak to juz mozna zauwazy¢) w wigkszym
stopniu bedzie przechwytywana przez szeroko pojeta kulture popularna i masowa:
film, internet, estetyke rocka (teksty piosenek, oktadki ptyt i dzialania sceniczne),
swiat reklamy. Moze to oznacza¢ fascynacje faszystowska supremacja sity i prze-
mocy z uwzglednieniem nazistowskich emblematéw i1 prowadzi¢ do kiczu, pustej
zabawy ignorujacej konteksty historyczne i moralne”. Ale moze tez skutkowaé in-
spirujacym wykorzystaniem metod oraz narz¢dzi wlasciwych kulturze niskiej przez
kultur¢ wysoka.

Summary
Holocaust Topology. Initial reconnaissance

An essay entitled: “Holocaust Topology. Initial reconnaissance” deals with the issue of
loci communes present in the Polish literature on Shoah. The author presents the current state
of research into the Jewish topology and the basic issues related to the classification of topics
on the Holocaust. Some key terms candidates for a future Holocaust topology lexicon — are
presented and briefly explained.

% Zob.: L. Saltzman, Awangarda i kicz raz jeszcze. O estetyce reprezentacji, przet. K. Bojarska.
,,Literatura na Swiecie” 2004, nr 1/2, s. 201.



